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TATO ZMLUVA (dalej len ,,Zmluva“) je uzavreta

medzi:

(1)  Zelezni¢na spoloénost’ Slovensko, a.s., so sidlom Roziavska 1, 832 72 Bratislava,
zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, Vlozka dislo:
3497/B, zastupena: Mgr. Filip Hlubocky, predsedom predstavenstva a generalny riaditel’
a Ing. Karol Martin¢ek, podpredseda predstavenstva a riaditel’ iseku obchodu, Osoba
opravnena na rokovanie vo veciach zmluvnych a na podpis zmluvy v zmysle Podpisového
poriadku Zelezniénej spolo¢nosti Slovensko a.s.: Mgr. Jozef Schmidt, riaditel’ serviscentra,
ICO: 35914 939, DIC: 2021920076, IC DPH: SK2021920076, IBAN:

BIC: . ((:c lcn .Predavajuci©)

(2)  Zelezni¢na spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Drietiova 24, 820 09 Bratislava,
zapisand v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka cislo:
3496/B, zastipena: Ing. Martin Vozar, MBA, predseda predstavenstva a generalny riaditel’

a Ing. Miroslav Hopta, podpredseda predstavenstva, ICO: 35 914 921, DIC:2021920065,
IC DPH: SK2021920065, TBAN: _ Bic: I

(d’alej len ,,Kupujuci)

(dalej spolo¢ne len ,,Zmluvné strany*).
VZHLEADOM NA TO, ZE:

(A) Predavajuci je za podmienok dohodnutych touto Zmluvou ochotny Kupujtiicemu dodavat
Tovar (ako je tento pojem a iné pojmy definovany v ¢l. 1. bode 1.1 Zmluvy) a

(B) Kupujuci je ochotny za dodanie Tovaru zaplatit’ Predavajicemu Cenu (ako je tento pojem
definovany v bode 1.1.),

SA ZMLUVNE STRANY DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova/slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zadiatocnym pismenom maji v
Zmluve v prislusnom gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Atest kvality - akostné osvedéenie vsulade snormou STN EN 590: 2014 (65 6506),
Automobilové paliva. Motorova nafta. Poziadavky a skisobné metody (d’alej len ,,STN EN
590%), od vyrobcu/dodavatela nafty.

Cena - peniaznd suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie,
ktoré je Kupujuci povinny zaplatit’ Predavajicemu za dodanie Tovaru v sulade s prisluSnymi
ustanoveniami tejto Zmluvy.

Doverné informacie - udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo akékol'vek iné
informacie, bez ohl'adu na formu ich zachytenia:

(i)  ktoré sa tykaju informacii o pravach a povinnostiach Zmluvnych stran ako i informacie
0 kupnej cene dodavatel’a a sposobe vypoctu Ceny;

(i)  Zmluvnej strany (najmi informacii o jej Cinnosti, 0jej technickom a programovom
vybaveni, know-how, hodnotiace §tadie a spravy, podnikatel'ské stratégie a plany,
informéacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom priemyseln¢ho alebo iné¢ho
dusevného vlastnictva a vsetky d’alSie informacie o Zmluvnej strane), ak tieto informacie
nie st verejne dostupné;

(iii)  ktoré sa tykaju zamestnancov Zmluvnych stran (osobné tidaje).
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DPH - dan z pridanej hodnoty tak ako je definovana a upravena vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Faktira - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a pozadovanymi vSeobecne
zavdznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky vyhotoveny podla a v sulade so Zmluvou,
na zaklade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit’ druhej Zmluvnej strane pefiazni sumu
uvedenu na Fakture.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany ur¢eny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory
je opravneny zastupovat’ Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zalezitostiach sivisiacich
s plnenim predmetu Zmluvy, najmé podpisovat’ Preberaci protokol, ako aj v akejkol'vek inej
suvislosti s plnenim predmetu Zmluvy, pricom rozsah zastupovat Zmluvnu stranu moze byt
obmedzeny v ¢l. 9. bode 9.4. Zmluvy.

Kontaktné adaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuji akékol'vek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesthlas, schvélenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akakol'vek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena
Zmluvou.

Motorova nafta — KKN 27102011 dodavana motorova nafta z Cerpacich stanic v rusnovych
depach Predavajuceho (d’alej len ,,RD*).

Obchodny zakonnik - znamena zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Pracovny dei - znamend dei, ktory nie je sobotou, nedel'ou ani diiom pracovného pokoja ani
diiom $tatného sviatku v Slovenskej republike.

Tovar — prevadzkova kvapalina uvedena v ¢l 2. bode 2.1. a 2.2. Zmluvy, ktora ma byt na
zaklade tejto Zmluvy dodana do ZKV Kupujtaceho Predavajtcim.

Vada — akykol'vek nedostatok tykajuci sa Tovaru, braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému
uzivaniu alebo sposobujuci jeho nevhodnost’ na dohodnuté alebo obvyklé pouzitie, ak rozsah,
kvalita a iné vlastnosti Tovaru, nie s v sulade s ustanoveniami uvedenymi v tejto Zmluve.

Zakon 0 DPH - Zakon €. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Zakon 0 spotrebnej dani - Zakon o spotrebnej dani z mineralneho 0leja98/2004 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

Ziznam — pisomny dokument potvrdzujuci vydanie a dodanie Motorovej nafty a AD BLUE do
cudzich hnacich drahovych vozidiel, pripojnych a riadiacich voziov, ktorého vzor je uvedeny v
Prilohe €. 3 tejto Zmluvy.

Zmluva — tato kipna zmluva uzatvorena medzi Predavajucim a Kupujacim.
Zmluvna strana - znamena Predavajuci alebo Kupujuci.

ZKV — kolajové vozidlo s vlastnym pohonom alebo bez vlastného pohonu, ktoré sa pohybuje
na vlastnych kolesach po Zzeleznicnej drahe a skladd sa z jedného alebo z viacerych
Strukturalnych a funkénych subsystémov alebo z Casti tychto subsystémov.

Vykladové pravidla

(@) pre Zaznam v pripade pochybnosti platia ustanovenia Zmluvy,

(b) pre Zmluvu v pripade pochybnosti platia ustanovenia Obchodného zakonnika,
subsidiarne zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zédkonnika v zneni neskorsich predpisov,
zékona €. 18/1996 Z. z. 0 cenach Vv zneni neskorSich predpisov a ostatnych pravnych
predpisov platnych v Slovenskej republike.
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Neoddelitel'nou stcastou Zmluvy su jej prilohy ¢. 1, ¢. 2 a¢. 3. Neoddelitelnou sucastou
Zmluvy sa stavaju aj pisomné a vzostupne oc¢islované dodatky, ktoré Zmluvné strany pripadne
V budtcnosti podpiSu po vzijomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY
Predmetom Zmluvy je:

(@  zaviazok Predavajuceho dodat’ Kupujucemu Tovar blizsie Specifikovany v bode 2.2. tejto
Zmluvy v predpokladanom mnozstve 4 809 000 litrov (slovom: Styri miliony
osemstodevat’ tisic), a to za podmienok a sposobom stanovenym V tejto Zmluve a plnit’
d’alSie povinnosti dohodnuté v Zmluve,

(b) zavdzok Kupujuceho zaplatit' Predavajicemu za riadne dodany Tovar Cenu uréenu
sposobom ustanovenym v ¢lanku 3 tejto Zmluvy.

Predavajuci sa zavizuje dodat priamo do nadrze ZKV Kupujiiceho Motorovu naftu triedy B, D,
F (v zavislosti od ro¢nej doby a poveternostnych podmienok) v stilade s STN EN 590: 2014 (65
6506), obohateni o biozlozku metylester S minimalnym podielom objemu v zmysle platnej
legislativy a spdsobom uvedenym v tejto Zmluve.

Predavajuci je evidovany ako Predajca PHM pod ¢. 565211200009. Kupujuci je zaradeny do
evidencie spotrebitelov PHM pod ¢. 527411400217.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Cena za 1000 (tisic) litrov Motorovej nafty bez DPH bude
vypocitana ako dohodnuta kipna cena zaokrahlena na dve desatinné miesta, za ktori nakupuje
Predavajtici motorova naftu od svojho dodavatel'a motorovej nafty, plus sadzba spotrebnej dane
v zmysle prislusnych ustanoveni Zakona 0 spotrebnej dani z mineralneho oleja, plus marza
55,00 € / 1 000 litrov. K Cene bude uplatnena DPH v zmysle platného Zakona o DPH.
Predavajici sa zavdzuje kazdy pondelok do 15:00 hod. oznamit'" Kontaktnym osobam
Kupujuceho vysku fakturovanej ceny platna od utorka 00:00 hod. do pondelka 24:00 hod.
V pripade, Zze na defl oznamenia pripada deii pracovného pokoja, zmenu Ceny Predévajuci
oznami v najblizsi nasledujuci Pracovny den.

V dohodnutej Cene st zahrnuté vSetky naklady a vydavky Predavajtuceho, ktoré mu vznikna
v suvislosti s dodanim Tovaru Kupujiicemu okrem DPH. DPH bude uplatnena k Cene v zmysle
prislusnych platnych pravnych predpisov.

Predavajuci sa zavizuje vystavit’ dafiovy doklad (Faktiru), ktory bude spiiiat’ vietky naleZitosti
danového dokladu stanovené platnymi pravnymi predpismi SR a touto Zmluvou, najneskor do
3 pracovnych dni po uplynuti dohodnutého fakturaéného obdobia a odoslat’ ju najneskor do 3
pracovnych dni odo dna jej vystavenia v dvoch vyhotoveniach na adresu:

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia uétovnictva a dani, Driefiova 24, 820 09
Bratislava.

Predavajutci je opravneny vystavit' Fakturu az po riadnom dodani Tovaru, na ktoré je platba
podl'a dohody Zmluvnych stran viazana.

V pripade, Zze Faktura nebude doruc¢ena do 3 pracovnych dni odo dina jej vystavenia, lehota
splatnosti sa predlzuje o pocet dni omeskania Predavajticeho s jej dorucenim. Faktara bude
okrem nalezitosti podl'a tejto Zmluvy a platnych pravnych predpisov obsahovat’ aj cislo tejto
Zmluvy.
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Predavajuci sa zavidzuje Faktury vystavovat’ tyzdenne (v tyzdennych intervaloch) osobitne za
kazdu Cerpaciu stanicu (RD), a to za obdobie platnosti fakturovanej Ceny podl'a bodu 3.1. tejto
Zmluvy, spravidla za dni utorok daného tyzdna az pondelok tyzdna nasledujuceho. V pripade,
ze takto vystavena Faktura by prechadzala cez dva kalendarne mesiace, tak Predavajuci vystavi
jednu Fakturu s platnost'ou od zaciatku obdobia fakturovanej Ceny do posledného diia daného
kalendarneho mesiaca a druhu faktaru od prvého dina nasledujiceho kalendarneho mesiaca do
konca obdobia platnosti fakturovanej Ceny.

Dalsie naleZitosti Faktary: vo Fakture bude Tovar ozna¢ovany internym oznagenim Kupujiiceho
fakturovaného materialu; neoddelitelnou prilohou kazdej vystavenej Faktiry bude fotokopia
prislusnych potvrdenych Zaznamov podpisanych Kontaktnymi osobami, respektive inymi
opravnenymi zamestnancami Zmluvnych stran, na zaklade ktorych bol Tovar v prislusnom
faktura¢nom obdobi V prisluSnom mieste cerpania Kupujucemu dodany.

Lehota splatnosti Faktury je 30 dni odo dia jej riadneho vystavenia Predavajucim. Faktira bude
Kupujucim uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny uéet Predavajiceho uvedeny v tejto
Zmluve a/alebo vo Faktare. V pripade rozdielnosti i¢tov ma prioritu ucet uvedeny vo Fakture.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze za den uhradenia Faktary sa povazuje den, v ktorom bude
fakturovana suma odpisana z u¢tu Kupujtceho. V pripade, Ze splatnost’ Faktury pripadne na den
pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za den splatnosti povazovat’ najblizsi
nasledujtci pracovny den.

V pripade ak Faktira nebude spiiiat’ nalezitosti vyzadované touto Zmluvou a prislu§nymi
pravnymi predpismi, alebo nebuda k Faktare pripojené neoddelite'né prilohy (bod 3.7. tohto
¢lanku Zmluvy), bude Kupujuci vtakomto pripade opravneny vratit takato Faktiru bez
zaplatenia v lehote jej splatnosti Predavajucemu; to neplati, ak sa preukaze, ze Faktura bola
Kupujucim vratend neopravnene. Dilom vystavenia novej (opravenej) Faktary, so vSetkymi
pozadovanymi nalezitostami, zacina plynat nova 30 dilova lehota splatnosti, pricom p&vodny
datum splatnosti zanika.

Vsetky bankové poplatky znasa Predavajuci, s vynimkou poplatkov vyuétovanych bankou
Kupujtceho.

Pohl'adavky Predavajiceho voéi Kupujlicemu vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy
nie je mozné postupit’ tretej osobe bez pisomného suhlasu Kupujuceho. V pripade, ak
Predavajuci bez predchadzajiiceho pisomného stthlasu Kupujuceho postupi pohl'adavku, ktora
ma vo¢i Kupujicemu tretej osobe, je Predavajici povinny zaplatit Kupujlicemu zmluvna
pokutu vo vyske nominalnej hodnoty postupenej pohl'adavky.

MIESTO PLNENIA, PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Predavajtci sa zavizuje dodat’ Tovar zo svojich Eerpacich stanic v RD v zmysle Prilohy ¢. 1
tejto Zmluvy pre ZKV Kupujuceho na zaklade vystaveného Zaznamu.

V pripade realizacie tankovania zamestnancami Kupujuceho, vyplni Zaznam zamestnanec
Kupujuceho a na znak spravnosti ho podpise. Cast’ A a ¢ast’ B Zaznamu vhodi do schranky
Predavajuceho umiestnenej v mieste tankovania, z ktorej zamestnanec Predavajticeho na druhy
den vyberie vietky kopie Zaznamov. Cast C si ponecha pre ucely vlastnej evidencie.

V pripade realizacie tankovania zamestnancami Predavajuceho vyplni Zaznam zamestnanec
Kupujuceho spoloéne so zamestnancom Predavajiiceho a na znak spravnosti ho podpisu. Cast
Aacast B si ponechd zamestnanec Predavajiceho a ¢ast C si ponecha zamestnanec
Kupujuceho pre ucely vlastnej evidencie.
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Predavajuci zasle jednu kopiu — ¢ast' B Zaznamov z odberov Motorovej nafty na pracoviska
Kupujuceho v zmysle Prilohy €. 2 tejto Zmluvy najneskor druhy Pracovny defi po poslednom
dni z predchadzajiceho tyzdiia, v ktorom bol Tovar fyzicky prevzaty Kupujicim.

Zaznam musi obsahovat’:

(@)
(b)
(©)
(d)
(€)

(f)

odobraté mnozstvo Tovaru V litroch,

pracovisko, kde bol Tovar vydany,

druh, rad a ¢islo ZKV- ZKV, na ktoré bol Tovar vydany,
datum a ¢as vydaja Tovaru,

meno a podpis osoby Predavajticeho, ktora Tovar vydala, (okrem Cerpacich stanic v RD
so samoobsluznym vydajnym stojanom),

meno, podpis a osobné ¢islo osoby Kupujticeho, ktora Tovar prevzala (natankovala).

Predavajuci sa zavizuje dodavat’ Tovar nasledovnym sposobom:

(@)
(b)

(©

(d)

(€)

mnozstvo Tovaru bude stanovené v prislusnom Zazname.

Pozadovana kvalita dodavaného Tovaru vyplyva z Atestov kvality, ktoré su sucastou
dodavok Motorovej nafty od vyrobcov/dodavatel'ov, od ktorych Predavajtci tieto Tovary
kupuje.

V RD Bratislava hlavna stanica, RD Nové Zamky, RD Kosice, RD Humenné, Fil'akovo,
Kralovany a PreSov je zavedeny samoobsluzny vydaj Tovaru na zdklade Cipovej karty
ZKV a rusiiovodi¢a. Kupujici je povinny si zabezpe¢it' od Predavajuceho ¢ipové karty
na automatizované erpanie Tovaru pre vietkych rusiiovodicov a pre vietky ZKV, ktoré
pravidelne ¢erpaju Tovar v tychto RD. Univerzalnu kartu mozno pouzit’ len vynimocne.

Miesto ¢erpania Tovaru, rady ZKV, ktoré budu z konkrétneho miesta Tovar &erpat’,
predpokladany cas a predpokladané mnozstvo Cerpania Tovaru je uvedené v tabulke,
ktora tvori Prilohu ¢€.1 tejto Zmluvy. Predavajuici sa zavdzuje zabezpecit', aby Cerpanie
nafty v prislusnych miestach ¢erpania Tovaru bolo pre Kupujuceho mozné vzdy v ramci
predpokladaného ¢asu uvedeného v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy. Predavajici sa tiez
zavizuje poskytnut’ Tovar zo svojej Cerpacej stanice V pripade mimoriadneho zbrojenia
v zmysle Prilohy €. 1 tejto Zmluvy.

V pripade, Ze Predavajaci nebude schopny poskytnat’ Tovar zo svojej ¢erpacej stanice
v prislusnom RD, znasa naklady na presun ZKV Kupujuceho do najblizsej Gerpace;
stanice RD, kde sa vykona ¢erpanie Tovaru do presunutého ZKV, pri¢om Kupujici znasa
naklady na spotrebované mnozstvo Tovaru, podl'a podmienok dohodnutych v Zmluve.

Okrem povinnosti, ktoré je Kupujuci povinny splnit’ alebo dodrziavat’ podl'a inych ustanoveni
tejto Zmluvy je Kupujuci zaroven zabezpe¢i a zodpoveda :

(@)

(b)

za dodrziavanie, zachovavanie are$pektovanie, okrem vseobecne zaviznych pravnych
predpisov SR, aj internych predpisov Predavajiceho, ktoré su Kupujucemu zname
a predpisy 0 bezpe¢nosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane (d’alej len
»BOZP®), pricom Predavajici sa Vvtejto suvislosti zavidzuje najneskor ku dnu
nadobudnutia uclinnosti tejto Zmluvy podla bodu 13.1. tejto Zmluvy predlozit
Kupujticemu relevantné predpisy tykajuce sa BOZP a nasledne informovat’ preukazatel'ne
Kupujticeho vopred o ich akychkol'vek zmenach (aktualizaciach).

za preukazatelné oboznamenie svojich zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o
BOZP a PO (najmi zakon ¢. 124/2006 Z.z. o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov);
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za preukazate'né oboznamenie svojich zamestnancov s predpisom ,,VSeobecné pravidla
bezpeénosti a ochrany zdravia pri praci v podmienkach Zelezniénej spolo¢nosti Slovensko,
a.s.“, moznych ohrozeniach a so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych prac,
evakudcii a vzniku poskodenia zdravia, vratane prvej pomoci;

za preukazatelné oboznamenie svojich zamestnancov pracujucich na spolo¢nom
pracovisku s prevadzkovym a prevaddzkovo-technologickym poriadkom prislusného
pracoviska, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o vzniknutych mimoriadnostiach na
pracovisku ktoré zabezpeci prislusny veduci zamestnanec ZSSK CARGO;

za zabezpecenie odbornej sposobilosti svojich zamestnancov na vykon prace podl'a platnej
legislativy v SR a prislusnt elektrotechnicki kvalifikdciu svojich zamestnancov
pracujucich a pohybujucich sa pod trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010
MDPT o urcenych technickych zariadeniach a urCenych Cinnostiach a ¢innostiach na
urcéenych technickych zariadeniach a STN 34 3109 (Bezpecnostné predpisy pre Cinnost’ na
trakénom vedeni a v jeho blizkosti);

za zabezpecenie zdravotnej sposobilosti svojich zamestnancov na vykon prace podla
pracovného zaradenia v zmysle platnej legislativy v SR;

za zabezpecenie hodnotenie rizik a uréenie bezpe¢nych pracovnych postupov pre pracovné
¢innosti vykonavané svojimi zamestnancami na spolocnom pracovisku a dodrziavanie
ur¢enych (dohodnutych) technologickych a pracovnych postupov;

za zabezpedenie odbornej sposobilosti BOZP svojich zamestnancov z predpisu ZSR Z2 —
Bezpecnost’ zamestnancov v podmienkach ZSR, ak zamestnanci pri vykone svojej prace
vykonavaju ¢innost’ v priestoroch ZSR;

aby jeho zamestnanci pri praci a pohybe na pracovisku ZSSK boli povinni dodrziavat
vSeobecne platné pravidla a predpisy BOZP, interné predpisy a smernice ZSSK, zasady
bezpecnej prace, prevadzkové a prevadzkovo-technologické poriadky pracoviska;

aby jeho zamestnanci pri praci v obvode ZSSK boli povinni pouzivat’ predpisané OOPP,
ktoré st povinné pre dané pracovisko a vykonavanu pracovni ¢innost,, pri vykone prace
postupovat’ a dodrziavat’ bezpecny pracovny postup;

aby jeho zamestnanci v pripade ked zistia porusenie BOZP, vznik trazu, nebezpecne;j
udalosti alebo inych mimoriadnosti, ktoré mozu ohrozit’ bezpe¢nost’ 0s6b boli povinni to
bezodkladne ohlasit’ veducemu pracoviska ZSSK alebo poverenej osobe, v pripade Grazu
st povinny poskytnat’ nevyhnutna prvi pomoc postihnutej osobe;

aby jeho zamestnanci boli povinni sa podrobit’ kontrole na pozitie alkoholu a omamnych
latok vykonavanej uréenymi zamestnancami ZSSK a dodrziavat zakaz fajéenia s vynimkou
miest na to uréenych;

aby jeho zamestnanci sa smeli pohybovat’ v priestoroch ZSSK iba v suvislosti s vykonom
zmluvnej pracovnej ¢innosti;

dodrziavanie pokynov Predavajuceho pri plneni predmetu tejto Zmluvy a konanie
v sulade s jeho zaujmami.

Vo vztahu k povinnostiam Kupujuceho na useku BOZP podl'a bodu 4.6. tejto Zmluvy je
Predavajici povinny najneskor ku dnu nadobudnutia G¢innosti tejto Zmluvy podla bodu 13.1.
tejto Zmluvy:

(@)

(b)

poskytniut’ Kupujlicemu predpis ,,VSeobecné pravidlad bezpecnosti a ochrany zdravia pri
praci v podmienkach Zelezniénej spolo¢nosti Slovensko, a.s.“, a jeho zmeny a informacie
0 moznych ohrozeniach na pracoviskach ZSSK;

poskytnatt  Kupujucemu prevadzkové a prevadzkovo-technologického  poriadky
prislusného pracoviska a informacie o mimoriadnostiach na prislusnom pracovisku, ktoré
maju vplyv na bezpecnost’ zamestnancov (napr. vykopy, dosledky havarii, stav trolejového
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vedenia a pod.) Poskytnutie preukazatelne zabezpecia riadiaci zamestnanci prislusného
pracoviska ZSSK;

(c) zabezpecit’ pre zamestnancov Kupujuceho preukazatelné oboznamenie s miestom, kde je
potrebné nahlasovat’ vstup na jednotlivé pracoviska, tel. kontakt pri vzniku mimoriadnych
udalosti a hlasit’ sa v pripade evakuécie a zdchrannych prac a pri vzniku poskodenia zdravia
vratane poskytnutia prvej pomoci najmé s Traumatologickym planom platnym v ZSSK a
Smernicou pre evidenciu, registraciu a vySetrovanie pracovnych urazov v ZSSK s ktorymi
musia byt’ zamestnanci Kupujuceho preukazatel'ne oboznameni.

Zmluvné strany nie st opravnené poverit’ dodanim, resp. prevzatim Tovaru tretiu osobu.
DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavdzuju vzajomne spolupracovat’ a poskytovat’ si sucinnost’ potrebni na
plnenie predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavdzuju informovat' sa o vSetkych
skuto¢nostiach relevantnych pre riadne a véasné plnenie svojich povinnosti a zaviazkov
vyplyvajtcich im zo Zmluvy, ako aj o akychkol'vek skuto¢nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo
podstatne st’azit’ plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany st povinné plnit’ svoje povinnosti a zavizky vyplyvajice im zo Zmluvy,
z potvrdeného Zaznamu a zo suvisiacich pravnych predpisov riadne a vas tak, aby
nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

Ak Zmluvna strana spdsobi poruSenim svojich povinnosti a/alebo zaviazkov vyplyvajicich jej
zo Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve
akukol'vek skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost’ za Skodu a povinnost’ na nahradu
Skody takto spdsobent druhej Zmluvnej strane sa bude riadit’ a spravovat’ ustanoveniami § 373
a nasl. Obchodného zakonnika.

ZODPOVEDNOST ZA VADY, VYSSIA MOC

Predavajuci sa zavizuje poskytnut’ plnenie predmetu Zmluvy v sulade, v rozsahu, v kvalite,
sposobom a za d’al$ich podmienok uvedenych v Zmluve a zodpoveda za to, ze Tovar nema
Vady. Predavajuci ruéi za to, Ze Tovar je totozny s Tovarom, na ktory sa vztahuje Atest kvality
dodavatel’a. Predavajuci zaroven ruci za to, ze Tovar bude pocas celej dovy trvania tejto Zmluvy
spiiat’ kvalitativne poZiadavky stanovené Atestom kvality a prislu§nymi pravanymi predpismi
a technickymi normami.

Kazda zo Zmluvnych stran je povinna bezodkladne informovat’ druhtt Zmluvnu stranu o vzniku
Skody, resp. o hrozbe vzniku $kody. Kontaktné osoby Zmluvnych stran vykonaju v pripade
potreby obhliadku poskodenej veci, resp. o priebehu, zistenych pri¢inach vzniku $kody a jej
rozsahu spisu protokol, ktorého spravnost’ potvrdia svojimi podpismi. V pripade spdsobenia
Skody tretej osobe kazda zo Zmluvnych stran zodpoveda za $kodu podl'a miery svojej ucasti na
jej spdsobeni.

Predavajtci nezodpoveda za cCiastocné alebo tplné neplnenie zmluvnych povinnosti podla
Zmluvy Vv pripade, ak toto neplnenie nastalo v désledku vyssej moci.

Za vyS$$iu moc (vis maior) sa na ucely tejto Zmluvy povazuju okolnosti, ktoré nastali nezavisle

od vole Predavajuceho, bez jeho zavinenia, su nepredvidatel'né, pripadne predvidate'né avsak

neovplyvnitel'né, pri¢om majt vplyv na dodanie Tovaru. Za prejav vy$8ej moci sa v zmysle tejto

Zmluvy rozumejii najma:

(@) prirodné udalosti ako poziar, povoden, zemetrasenie, blesk, krupobitie, silny vietor,
veterna smrst, snehova vichrica, extrémny mraz a pod.,

(b) Strajk, mobilizacia, vojna,
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(c) obchodné, menové, politické, pripadne iné opatrenia organov verejnej moci.

Pokial' okolnosti vysSej moci netrvaji dlhsSie ako tri mesiace, Zmluvné strany st povinné
nad’alej plnit’ svoje povinnosti zo Zmluvy, pri¢om lehota plnenia sa predlzuje o dobu trvania
vyssej moci.

V pripade, ze sa Predavajici odvolava na vys$iu moc, je povinny oznamit’ vznik okolnosti
vy$8ej moci (uvedenych v bode 6.4. tejto Zmluvy) Kupujlicemu bez zbytoéného odkladu,
najneskor vsak do 3 dni, ato spolu s oznamenim aspon priblizného mozného ¢asu dodania
Tovaru prostrednictvom e-mailovej spravy zaslanej Kontaktnym osobam Kupujuceho.
Rovnakym spdsobom oznami Predavajuci Kupujicemu ukoncenie okolnosti vyssej moci.

V pripade, ak okolnosti vy$sej moci trvaju dlhsie ako tri mesiace, je Predavajuci, proti ktorému
posobi vyssia moc, opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy, bez toho, aby bol Kupujicemu povinny
poskytnut’ nahradu skody. Kupujiuci méze od Predavajuceho pozadovat’ vyjadrenie, ¢i od
Zmluvy odstupi, alebo ¢i bude plnit’ v primeranej lehote. Pokial’ sa Predavajici nevyjadri, ma
Kupujici pravo odstapit’ od Zmluvy. Ciastoéné plnenie, ktoré bolo do tejto doby uskutoénené,
nemdze Kupujuci odmietnut’.

V pripade, ak Predavajuci nebude schopny dodat’ Tovar v ¢asovych intervaloch stanovenych
V Prilohe ¢. 1 Zmluvy z dévodov vyssej moci, ¢as dodania Tovaru sa primerane predlzuje o ¢as
trvania dovodov vysSej moci. Ak sa v dosledku vysSej moci stane plnenie Predavajuceho
nemoznym, jeho povinnost’ dodat’ Tovar Kupujucemu zanika.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Kupujuci dostane do omeskania s thradou Faktury, je Predavajuci opravneny
uplatiiovat’ si vo¢i Kupujlicemu trok z omesSkania vo vyske 0,03% z dlzne;j Ciastky a to za kazdy
aj zacaty den omeskania v stilade s § 369 ods. 1 Obchodného zakonnika.

Pokial’ nie je v niektorom ustanoveni dohody uvedené inak, v pripade porusenia akychkol'vek
povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, je kazd4d zo zmluvnych strdn opravnend si voci druhej
zmluvnej strane uplatiiovat’ popri naroku na zmluvna pokutu aj narok na nahradu skody, a to
V plnom rozsahu vzniknutej $kody.

V pripade, ze si Predavajuci v suvislosti so Zmluvou nesplni alebo splni len Ciastocne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju zo Zakona o DPH, najmai, avSak nielen riadne zaplatenie dane,
a sposobi takymto konanim Kupujicemu akukol'vek $kodu, je Kupujuci opravneny uplatnit’ si
vo¢i Predavajlicemu vzniknut §kodu v plnom rozsahu.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékol'vek ozndmenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, sthlas/nesthlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakol'vek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo
povolena Zmluvou (d’alej len ,,KoreSpondencia®“) musi mat pisomnt formu a musi byt
dorucena Zmluvnej strane postou, elektronickou postou, osobne, , faxom na Kontaktné udaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze akékol'vek pisomnosti tykajice sa skoncenia trvania Zmluvy budu
dorucované len prostrednictvom posty, alebo osobne.

Pre potreby dorucovania prostrednictvom poSty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v Zmluve, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti ozndmil nova adresu
sidla, pripadne int1 novl adresu ur€enti na doruovanie pisomnosti. V pripade akejkol'vek zmeny
adresy urcenej na doru¢ovanie pisomnosti na zaklade Zmluvy alebo v suvislosti so Zmluvou sa
prislusna Zmluvna strana zavizuje o zmene adresy bezodkladne pisomne informovat druhu
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Zmluvnt stranu; v takomto pripade je pre dorucovanie rozhodujiica nova adresa riadne ozna-
mena Zmluvnej strane pred odosielanim Kore$pondencie.

8.3. Korespondencia sa povazuje za dorucenu v dent doruCenia zasielky, resp. v den odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doruc¢end osobne.

8.4. V pripade pisomnosti doru¢ovanych prostrednictvom posty na adresy uvedené v Kontaktnych
udajoch ako doporucené listové zasielky alebo zasielky s dorucenkou sa tieto pisomnosti
povazuju za dorucené, aj ked”:

@) zmluvna strana odoprela prijatie zésielky; zésielka sa povazuje za dorucenu dilom
odmietnutia prijatia zésielky zmluvnou stranou,

(b) bola zasielka vratena zmluvnej strane ako nedorucitel'na alebo neprevzata v odbernej
lehote a to ditom jej vratenia odosielatel’ovi a to i v pripade, Ze sa o nej adresat nedozvie.

8.5. Elektronicka Kore$pondencia (e-mail) sa povazuje za doruc¢enu diiom jej odoslania na e-
mailovi adresu prislusnej Kontaktnej osoby alebo na prislusnti e-mailovi adresu uvedent
v Kontaktnych tdajoch, ak bola tato KoreSpondencia odoslana v Pracovny defi v dennom
pracovnom ¢ase do 14:00 hod.; ak bola elektronicka Korespondencia odoslana po tomto Case,
povazuje sa za doruc¢ent najblizsi nasledujici Pracovny deii po jej odoslani.

9. KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

9.1. Kontaktné tidaje Predavajticeho

Adresa 7Zelezni¢na spolonost’ Sl_ovensko, a.s.
Roznavska 1, 832 72 Bratislava
Telefon
E-mail

Internet

9.2. Kontaktné osoby Predavajuceho

Meno a priezvisko Telefon Mobil E-mail

9.3. Kontaktné tidaje Kupujticeho

Adresa Ze!ezniéné spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drienova 24, 820 09 Bratislava

Telefon

Fax

E-mail

Internet

9.4. Kontaktné osoby Kupujuceho

Telefon Mobil E-mail

Meno a priezvisko

11
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TRVANIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu od nadobudnutia jej platnosti
do 31.12.2021.

Zmluvné strany sa dohodli, ze tito Zmluvu mozno pred¢asne ukoncit’:

(a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny; alebo

(o) doruéenim pisomného odsttipenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran v sulade
s bodom 10.3. tejto Zmluvy ,

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkol'vek zo
Zmluvnych stran v stilade s bodom 10.4. tejto Zmluvy.

Odstupit’ od Zmluvy méze ktoradkol'vek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného porusenia
zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim Zmluvnych
povinnosti sa rozumie porusenie takych povinnosti vyplyvajtcich zo Zmluvy, na ktoré sa podl'a
ustanoveni Zmluvy viaze moznost’ odstipit’ od Zmluvy. Zmluvné strany mozu od tejto Zmluvy
odstupit’ najma v nasledovnych pripadoch:

(@  Kupujuci moéze odstipit’ od tejto Zmluvy pre podstatné poruSenie povinnosti zo strany
Predavajuceho, ak uplynie dodato¢ne stanovena lehota uréena Kupujicim na plnenie
v pripade, Ze Predavajtci nebude schopny poskytnut’ Tovar zo svojej Cerpacej stanice
v prislusnom RD a odmietne znagat’ ndklady na presun ZKV Kupujiceho do najblizsej
erpacej stanice, kde sa malo vykonat’ &erpanie Tovaru do presunutého ZKV podla
podmienok dohodnutych v Zmluve;

(b)  Predavajuci moze odstapit’ od tejto Zmluvy, ak Kupujuci podstatne porusuje svoje
povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy, ak marne uplynie dodato¢ne stanovena lehota na
plnenie, ktort mu Vv pisomnom upozorneni uréi Predavajuci. Podstatnym porusenim
povinnosti Kupujticeho sa rozumie aj meskanie s uhradou Ceny 0 viac ako 30 dni.

Odstupenie od tejto Zmluvy sa nedotyka naroku na nadhradu skody, ktory vznikol v dosledku
porusenia povinnosti (ust. § 351 ods.1 Obchodného zakonnika), ani inych pravnych nasledkov
porusenia tejto Zmluvy, ku ktorym doslo do zaniku tejto Zmluvy.

Zmluvu mozno vypovedat’ len pisomne a to aj bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 3 (tri)
kalendarne mesiace a zac¢ina plynat’ prvym diiom kalendarneho mesiaca nasledujticeho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy doruc¢end druhej Zmluvnej
strane. Uplynutim vypovednej lehoty Zmluva zanika.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré
vznikli pocas existencie tejto Zmluvy do dna jej zaniku. Tieto sa spravidla vysporiadaju
najneskdr do 30 (tridsat) dni od zaniku tejto Zmluvy, o Com si Zmluvné strany navzajom
vystavia potvrdenie. Zanik tejto Zmluvy nema tiez vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych
stran, z ktorych obsahu a ucelu vyplyva, Ze sa maji uplatiovat’ aj po zaniku Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k Tovaru Kupujici nadobuda a nebezpecenstvo skody na Tovare prechadza
z Predavajuceho na Kupujuceho okamihom podpisu Zaznamu Zmluvnymi stranami.
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DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Doverné informécie poskytnuté, odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkol'vek inym
sposobom ziskané jednou Zmluvnou stranou od druhej Zmluvnej strany na zaklade a/alebo
Vv akejkol'vek stvislosti so Zmluvou moézu byt pouzité vyhradne na tcely plnenia predmetu
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju Déverné informdcie ako aj vSetky informacie poskytnuté,
odovzdané, oznamené, spristupnené alebo akymkol'vek inym spésobom ziskané Zmluvnymi
stranami na zaklade Zmluvy alebo v akejkol'vek stvislosti so Zmluvou udrziavat v prisnej
tajnosti, zachovavat’ o nich mlcanlivost’ a chranit’ ich pred zneuzitim, poskodenim, zni¢enim,
znehodnotenim, stratou a odcudzenim, a to i po ukonceni platnosti a Géinnosti Zmluvy.

Zmluvna strana nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej
strany Doverné informacie poskytnat, odovzdat, ozndmit’, spristupnit, zverejnit’, publikovat,
roz§irovat, vyzradit’ ani pouZzit’ inak nez na ucely plnenia predmetu Zmluvy, a to ani po ukonceni
platnosti a  U¢innosti  Zmluvy, s  vynimkou pripadu ich  poskytnutia/
odovzdania/oznamenia/spristupnenia odbornym poradcom Zmluvnej strany (vratane pravnych,
uctovnych, danovych a inych poradcov, alebo auditorov), ktori su bud’ viazani vSeobecnou
profesionalnou povinnostou ml¢anlivosti stanovenou alebo uloZzenou zdkonom alebo st povinni
zachovavat’ ml¢anlivost’ na zaklade pisomnej dohody so Zmluvnou stranou.

Povinnost’ Zmluvnych stran zachovavat’ mlcanlivost’ o0 Dovernych informaciach sa nevztahuje
na informacie, ktoré:

(@  boli zverejnené uz pred podpisom Zmluvy, ¢o musi byt preukazatelné na zaklade
poskytnutych podkladov, ktoré tato skutoc¢nost’ dokazuju;

(b) maju byt spristupnené na zaklade povinnosti stanovenej zakonom, rozhodnutim sudu,
prokuratury alebo iného opravneného organu verejnej moci, pricom v tomto pripade
Zmluvna strana je povinnd informacie spristupnit’.

Zmluvné strany su povinné zabezpeCit' riadne a vCasné utajenie Ddvernych informécii
a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o Dovernych informaciadch podl'a v§eobecne platnych,
zauzivanych a zachovavanych pravidiel, zasad a zvyklosti pre utajovanie a zachovavanie
povinnosti ml¢anlivosti o takychto informaciach.

Zmluvné strany su povinné zabezpecit' riadne a vCasné utajeniec Dovernych informacii
a zachovavanie povinnosti ml¢anlivosti o Dovernych informaciach aj u svojich zamestnancov,
Statutarnych organov, Clenov Statutarnych organov, dozornych organov, clenov dozornych
organov, zastupcov, splnomocnencov, subdodavatelov ako i inych spolupracujucich tretich
0sdb, pokial im takéto Ddverné informacie boli poskytnuté, odovzdané, oznamené alebo
spristupnené v stilade so Zmluvou.

Kupujuci vyhlasuje, ze Prilohu ¢. 1 Zmluvy povazuje za obchodné tajomstvo v zmysle ust.  §
17 a nasl. Obchodného zakonnika a/alebo Ddvernt informaciu podla § 271 Obchodného
zakonnika. Kupujuci berie na vedomie, ze Zmluva okrem Prilohy ¢. 1 bude zverejnena
v Centralnom registri zmluv v zmysle ust. § 47a ods. 1 zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky
zakonnik v platnom zneni.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze v sulade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych udajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ako aj zakonom €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a
doplneni niektorych zakonov prijali primerané technické a organizacné opatrenia na
zabezpecenie spractivania osobnych udajov len na konkrétny tcel, s déslednym uplatnenim
zasady minimalizacie mnozstva ziskanych osobnych tdajov a rozsahu ich spractivania, doby
uchovavania a dostupnosti osobnych udajov.
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Informacia o ochrane osobnych udajov v ZSSK ur¢ena zmluvnym partnerom spolo¢nosti, ich
zamestnancom a zastupcom je dostupnd na webovej adrese:
http://www.slovakrail.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov/zmluvni-partneri-gdpr.html, o ¢om
zmluvny partner ZSSK je povinny informovat’ dotknuté osoby. Informécie o ochrane osobnych
udajov v ZSSK CARGO, ktoré st ur¢ené zmluvnym partnerom spolo¢nosti, ich zamestnancom,
zastupcom a inym dotknutym osobam st dostupné na webovej adrese:
https://www.zscargo.sk/oou, 0 ¢om je zmluvny partner ZSSK CARGO povinny informovat’
dotknuté osoby.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a u¢innost’ diiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom na Urade vlady SR
podla ust. § 47a ods.1 Obcianskeho zakonnika v spojeni s ust. § 5a 0ds. 2 zakona ¢. 211/2000
Z. 2. 0 slobodnom pristupe k informaciam a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

Zmluvné strany netoleruju akukol'vek formu korupcie a zavdzuju sa konat v sulade so
schvalenymi Protikorupénymi programami.

Protikorupény program ZSSK je zverejneny na nasledovnej internetovej lokalite:
http://www.slovakrail.sk/sk/protikorupcny-program.html.

Protikorupény program ZSSK CARGO je zverejneny na nasledovnej internetovej lokalite:
https://www.zscargo.sk/o-nas/legislativa.

Zmluvné strany sa navzajom zavidzuju oboznamit’ sa s vysSie uvedenymi Protikorupcnymi
programami a postupovat’ v stilade s pravidlami z nich vyplyvajtcimi.

Zmluvu je mozné menit a dopliiiat’ iba na zaklade vzostupne o&islovanych pisomnych dodatkov
odsuhlasenych Zmluvnymi stranami a podpisanymi opravnenymi osobami Zmluvnych stran,
pricom takto uzatvorené dodatky budil tvorit neoddelitelnu stcast Zmluvy. Sposob
uskuto¢nenia zmien sa netyka zmeny adresy pre fakturaciu a tidajov o Kontaktnych osobach
(vratane Cisla telefonu, faxu a e-mailovej adresy), pri ktorych je postacujice pisomné oznamenie
zmeny. Zmena bankovych tidajov je mozna iba na zdklade pisomného oznamenia Zmluvnych
stran, pricom takéto oznamenie musi byt’ podpisane Statutdrmi tej Zmluvnej strany, ktord zmenu
bankovych udajov oznamuje druhej Zmluvnej strane.

Vsetky prilohy tvoria neoddelitel'nt sucast Zmluvy. V pripade akéhokol'vek rozporu medzi
ustanoveniami alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami alebo znenim priloh Zmluvy,
maju prednost’ ustanovenia alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

Ak sa niektoré z ustanoveni Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravnymi predpismi,
Zmluvné strany sa zavazuju takéto ustanovenie nahradit’ inym, ktoré najviac zodpoveda ucelu
a pravnemu vyznamu Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v piatich rovnopisoch s platnost'ou originalu, pricom Predavajtci obdrzi
3 (tri) rovnopisy a Kupujuci obdrzi 2 (dva) rovnopisy.

Zmluvné strany vyhlasuju, ze ich zmluvna volnost’ nie je Ziadnym sposobom obmedzena.
Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, ze Zmluvu uzatvorili na zéklade ich skutocnej, slobodnej
a vaznej vole, ktort prejavili urito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromysel'ne a v sulade
so zasadami poctivého obchodného styku a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani
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V tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si precitali, obsahu Zmluvy porozumeli
a na znak suhlasu s obsahom Zmluvy ju prostrednictvom osdb opravnenych konat’ v ich mene
podpisali.

--- NASLEDUJE PODPISOVA STRANA ---
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PODPISOVA STRANA
V Bratislave, dia: ........c.cccceeeveeneennnn V Bratislave, diia: .........c.ccooeeeuvennnnne.
KUPUJUCI: PREDAVAJUCI:
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s. Zelezni¢na spolo¢nost’ Slovensko, a.s.
Ing. Martin Vozar, MBA Mgr. Jozef Schmidt
predseda predstavenstva riaditel’ serviscentra
a generalny riaditel’ Zelezni¢na spolocnost’ Slovensko, a.s.

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Miroslav Hopta
podpredseda predstavenstva
Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
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Priloha ¢. 1 k Zmluve
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Priloha &. 2 K Zmluve

Z0OZNAM SKLADOYV, ktoré odosielaju képie Zaznamov na nizsie uvedené pracoviska Kupujuceho:

Sklady Predavajiceho: Bratislava hl.
Nové Zamky

odosielaju kopie Zaznamov spolu s vytlaéenym dodacim listom na adresu:

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Sklad RD Bratislava vychodné

Dopravna

831 06 Bratislava

Sklady Predavajuceho: Prievidza
Brezno

odosielaju kopie Zaznamov spolu s vytlatenym dodacim listom na adresu:

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Sklad RD Zvolen

Mobtovska cesta 1

960 02 Zvolen

Sklady Predavajuceho: KoSice*
Humenné

odosielaju kopie Zaznamov spolu s vytlatenym dodacim listom na adresu:

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
Sklad OV Kosice
PreSovska cesta
041 50 Kosice
* len v pripade potreby
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Priloha ¢. 3 k Zmluve

VZOR ZAZNAMU

Cislo zmluvy Kupujiceho ¢. 1100034687/38089/2019-08
Cislo zmluvy Predavajticeho ¢. 4349/41374/2019-SC

Pediatka wydavajiceho skladu Diel: A
Zaznam odberu motorovej nafty a oleja pre
vykony hnacich drahowych vozidiel ust 877401
Datum vystavenia Pohyb Vyddvajuci Oznacenie materidiu hJ MnozZstve "
Rok (Mesiac| Den Zavod Sklad
1(0(0]0]| 0O N FIT L
1l10j0{j0|1 0O ElJ L
Osobné Sislo Dréhové vozidlo .
rufiovodica Druh Rad Cislo VYDAL:
B IR0 1] 1 RN oo o o o OO PSR
PRIJAL:
CBI0 VIBHU e s eere s e s re e s s s e s {152 13 ) U, POODIST wvvrsvarsecermemmiermmssreaeprmasmneanenane e
OWERIL:
POZNATIKA . cvsrmcsvtsreas rrtasenssssmsessesomas sravs smsrnasnss sobes senss sebess [0 1 T, POAPIS: woreasercasssemsens
ZAPRACOVAL DO EIS:
* Nevyplnené miesta v poli ,MnoZstvo" oznacte . X* Daturm: ] Padpis: . _

33016/735 1 1111

Ry Fal]
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